PREFET
DE SAONE-ET-LOIRE

Liberté
Egalité
Fraternite

Le préfet de Sadne-et-Loire
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

ARRETE N° 71-2026-10-29-00004
portant restriction temporaire de certains usages de l'eau sur
le département de la Sadne-et-Loire

Vu la directive-cadre sur I'eau du 23 octobre 2000 ;

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L. 211-1, L. 211-3 & L. 213-3, L. 214-7,
L. 214-18, L. 215-1 a L. 215-13, R. 211-66 a R. 211-70 et R. 214-1 a R, 214-56 ;

Vu le code du domaine public fluvial et notamment les articles 25, 33 et 35 ;
Vu le code civil et notamment les articles 640 et 645 ;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles R. 1321-1 a R. 1321-66 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et en particulier I'article L. 2212-5 et I'article
L. 2215-1 relatif aux pouvoirs du représentant de I'Etat dans un département en matiére de
police ;

Vu le code pénal, et notamment son livre ler, titre Il ;

Vu le décret n° 2010-0146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions
et les départements ;

Vu le décret du 23 juillet 2025 portant nomination du préfet de Sabne-et-Loire -
M. DUFOUR (Dominique) ;

Vu le décret n° 2021-795 du 23 juin 2021 relatif a la gestion quantitative de la ressource en eau et
a la gestion des situations de crise liées a la sécheresse ;

Vu l'arrété d’'orientations du préfet coordonnateur de bassin n° 21-327 du 23 juillet 2021 modifié
par I'arrété n° 2023-87 du 21 mars 2023 relatif au renforcement de la coordination des mesures
de gestion de la sécheresse sur le bassin Rhéne-Méditerranée ;

Vu l'arrété d’orientations de la préféte coordinatrice de bassin n° 24.115 du 29 ao(t 2024 pour la
mise en ceuvre coordonnée des mesures de restriction ou de suspension provisoire des usages de
I’eau en période de sécheresse dans le bassin Loire-Bretagne ;

Vu les schémas directeurs d’aménagement et de gestion des eaux des bassins Loire-Bretagne et
Rhéne-Méditerranée en vigueur ;
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Vu l'arrété cadre interdépartemental du 15 juillet 2024 relatif a la gestion de la ressource en eau
en période d’'étiage sur I'axe Sadne, dit « arrété axe Sadne » ;

Vu l'arrété préfectoral cadre du 2 aol(t 2024 portant sur les mesures de préservation de la
ressource en eau en période d'étiage dans le département de Sadne-et-Loire hors zone d’alerte
« Sabne aval » ;

Vu l'arrété préfectoral n® 71-2020-12-01-007 portant création du comité départemental de I'eau et
du comité départemental sécheresse ;

Vu l'arrété préfectoral n°71-2026-09-24-00001 du 24 septembre 2026 portant restriction
temporaire de certains usages de |'eau sur le département de Sadne-et-Loire ;

Vu les conclusions du comité ressource en eau réunit le 29 octobre 2026 ;

Considérant le caractere exceptionnel de I'épisode de sécheresse qui affecte le département de
part sa précocité, sa durée et de son intensité ;

Considérant la consigne du préfet de bassin Loire-Bretagne du 26 octobre 2026 de placer au
niveau d’'alerte la Vallée de la Loire ;

Considérant la situation hydrologique actuelle, et notamment les débits des cours d’eau constatés
par les relevés établis par la direction régionale de I’environnement, de I'aménagement et du
logement (DREAL) de Bourgogne - Franche-Comté ;

Considérant les données de l'observatoire national des étiages (ONDE) mis en ceuvre par le
service départemental de I'office francgais de la biodiversité (OFB) ;

Considérant la nécessité d'optimiser la gestion de la ressource en eau et d’encourager la sobriété ;
Sur proposition du directeur départemental des territoires ;

Arréte

Art. 1. - zones hydrographiques soumises a restriction des usages

En application des arrétés cadres susvisés fixant les mesures de préservation de la ressource en
eau en période d’étiage, les zones hydrographiques du département sont placées en niveaux de
restriction des usages selon la répartition suivante :

N° Zone hydrographique Niveau de restriction des usages
1 Vallée de la Loire Alerte

2 Arroux - Morvan

3 Bourbince

4 Arconce et Sornin

5 Dheune

6 Grosne

7 Seille et Guyotte

8 Sabne aval

La carte des zones et la liste des communes concernées sont annexées au présent arrété
(annexe 1 et 2).
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Art. 2. - mesures de restrictions des usages de I'eau

Les mesures de restriction des usages, listées en annexe 3 du présent arrété, s’appliquent sur les
zones d’alerte listées a |'article 1 du présent arrété en fonction du niveau de gravité.

Art. 3. - durée de validité

Ces mesures s’appliquent a partir de la date de réalisation des mesures de publicité prévues a
I'article 6 du présent arrété et jusqu’au 15 novembre 2026.

Sur cette période, elles peuvent étre revues et complétées en tant que de besoin, ou abrogées le
cas échéant, en cas d’évolution de la situation météorologique et hydrologique.

Art. 4. - information des usagers des stations de lavage automobiles

Les exploitants des stations de lavage automobiles sont tenus d’informer les usagers par un
affichage bien en évidence des mesures de restrictions applicables et de rendre inutilisables les
pistes de lavage faisant I'objet d’une interdiction d’utilisation.

Art. 5. - abrogation de I'arrété préfectoral de restriction temporaire des usages de I'eau en vigueur

L'arrété préfectoral n°71-2026-09-24-00001 du 24 septembre 2026 portant restriction de certains
usages de l'eau sur le département de Sadne-et-Loire est abrogé.

-

Art. 6. - publication et affichage

Le présent arrété est publié :
 au recueil des actes administratifs de la préfecture de Sadne-et-Loire ;
« sur le site internet des services de I'Etat & l’adresse suivante http://www.saone-et-
loire.gouv.fr ;
+ sur le site ministériel dédié a la gestion de la ressource en eau en période de sécheresse

VigiEau (https://vigieau.gouv.fr/).

Il est également adressé au maire de chague commune concernée pour affichage a titre
informatif.

Art. 7. - exécution

Les sous-préfets d'Autun, Chalon-sur-Sadne, Charolles, Louhans-Chateaurenaud et Macon, le
directeur départemental des territoires de Saldne-et-Loire, le directeur départemental des
territoires de la Niévre, la directrice départementale de la protection des populations de Sadne-et-
Loire, le chef de la délégation territoriale de Sabne-et-Loire de l'agence régionale de santé
Bourgogne-Franche-Comté, le directeur de la DREAL Auvergne-Rhéne-Alpes en charge de la police
de l'eau sur I'axe Sadne, le chef du service départemental de I'office frangais de la biodiversité, le
commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental de la sécurité publique,
les agents visés a l'article L. 216-3 du code de I'‘environnement et les maires des communes du
département de Sadne-et-Loire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Fait a Macon, le 29 octobre 2026

Le préfet
Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire générale de la préfecture

signé

Flora SEGUIN

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours dans le délai de deux mois devant le tribunal
administratif de Dijon, par voie postale 22, rue d’Assas, 21000 Dijon ou via l'application
Télérecours citoyens https://citoyens.telerecours.fr, en application de I'article R. 421-1 du code de
justice administrative.
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ALUZE
BOUZERON

BREUIL (LE)

CHAGNY

CHAMILLY

CHANGE

CHARRECEY
CHASSEY-LE-CAMP
CHATEL-MORON
CHAUDENAY
CHEILLY-LES-MARANGES
COUCHES

CREOT

DEMIGNY

DENNEVY
DEZIZE-LES-MARANGES
DRACY-LES-COUCHES
ECUISSES

EPERTULLY

ESSERTENNE

AMEUGNY
BEAUMONT-SUR-GROSNE
BERGESSERIN
BISSY-SOUS-UXELLES
BISSY-SUR-FLEY
BLANOT

BONNAY
BOURGVILAIN

BRAY
BRESSE-SUR-GROSNE
BUFFIERES
BURNAND

BURZY

CHAMPAGNY-SOUS-UXELLES

CHAPAIZE

Zone 5 : DHEUNE

MOREY

PALLEAU
PARIS-L'HOPITAL
PERREUIL
REMIGNY

RULLY

SAINT-BERAIN-SUR-DHEUNE
SAINT-GERVAIS-EN-VALLIERE

SAINT-GILLES
SAINT-JEAN-DE-TREZY

SAINT-JULIEN-SUR-DHEUNE
SAINT-LAURENT-D'ANDENAY
SAINT-LEGER-SUR-DHEUNE

SAINT-LOUP-GEANGES

SAINT-MARTIN-EN-GATINOIS
SAINT-MAURICE-LES-COUCHES
SAINT-PIERRE-DE-VARENNES
SAINT-SERNIN-DU-PLAIN
SAMPIGNY-LES-MARANGES
VILLENEUVE-EN-MONTAGNE

Zone 6 : GROSNE

MASSILLY
MATOUR

MAZILLE
MESSEY-SUR-GROSNE
NANTON
NAVOUR-SUR-GROSNE
PASSY
PRESSY-SOUS-DONDIN
PULEY (LE)

SAILLY
SAINT-AMBREUIL

SAINT-ANDRE-LE-DESERT

SAINTE-CECILE

SAINT-CLEMENT-SUR-GUYE

SAINT-CYR



CHAPELLE-DE-BRAGNY (LA)
CHAPELLE-DU-MONT-DE-FRANCE (LA)
CHAPELLE-SOUS-BRANCION (LA)
CHATEAU

CHERIZET
CHEVAGNY-SUR-GUYE
CHIDDES
CHISSEY-LES-MACON
CLUNY
COLLONGE-EN-CHAROLLAIS
CORMATIN

CORTAMBERT

CORTEVAIX
CULLES-LES-ROCHES
CURTIL-SOUS-BUFFIERES
CURTIL-SOUS-BURNAND
DOMPIERRE-LES-ORMES
DONZY-LE-PERTUIS
ETRIGNY

FLAGY

FLEY

GENOUILLY

GERMAGNY
GERMOLLES-SUR-GROSNE
JALOGNY

JONCY

LAIVES

LALHEUE

LOURNAND
MALAY
MARY

SAINT-GENGOUX-LE-NATIONAL
SAINT-HURUGE
SAINT-LEGER-SOUS-LA-BUSSIERE
SAINT-MARCELIN-DE-CRAY
SAINT-MARTIN-D'AUXY
SAINT-MARTIN-DE-SALENCEY
SAINT-MARTIN-DU-TARTRE
SAINT-MARTIN-LA-PATROUILLE
SAINT-MAURICE-DES-CHAMPS
SAINT-MICAUD
SAINT-PIERRE-LE-VIEUX
SAINT-POINT

SAINT-PRIVE
SAINT-VINCENT-DES-PRES
SAINT-YTHAIRE
SALORNAY-SUR-GUYE
SANTILLY

SAULES

SAVIANGES
SAVIGNY-SUR-GROSNE
SENNECEY-LE-GRAND

SERCY

SIGY-LE-CHATEL

SIVIGNON

TAIZE

TRAMAYES

TRAMBLY

TRIVY

VAUX-EN-PRE
VINEUSE-SUR-FREGANDE (LA)

Zone 7 : SEILLE ET GUYOTTE

ABERGEMENT-SAINTE-COLOMBE (L")
AUTHUMES

BANTANGES

BAUDRIERES
BEAUREPAIRE-EN-BRESSE
BEAUVERNOIS

MONTCONY
MONTCOY

MONTJAY
MONTPONT-EN-BRESSE
MONTRET
MOUTHIER-EN-BRESSE



Annexe 3 : Tableau des mesures de restriction et de prescriptions des usages de I'eau pour le département de Saéne-et-Loire

Les usages de I'eau ne sont pas concernés par les mesures de restriction dés-lors que I'eau utilisée provient de réserves d'eau de pluie captées sur des toitures et plates-formes imperméables

Les préleé s destinés a ali les r ne sont pas soumis aux dispositions du présent arrété mais aux régles précisées dans l'arrété d'autorisation des retenues.
L'usage de l'eau issue de ces retenues de stockage n’est pas concerné par les présentes mesures de restriction.
Les interdictions ne s’appliquent pas en cas dimpératif de santé publique, de salubrité publique ou pour des raisons de sécurité publique (essais des p incendie, nettoyage des réservoirs d'eav
potable, etc ).
Légende des usagers : P = Particulier, E = Entreprise, C = Coll ité, A = Exploi agricole
Usages Vigilance Alerte I Alerte renforcée is E]C
Interdit entre 11h et 18h interdit
Arrosage des pelouses et massifs Interdit x| x| x
fleuris et des plantes en pots Sauf pour les plantes en pots si utilisation du Sauf pour les plantes en pots s utilisation du
goutte 3 goutte, sans contrainte horaire goutte 3 goutte, sans contrainte horaire
Arrosage des jardins potagers Interdit entre 11h et 18h Interdit entre Sh et 20h XXX
Interdit Interdit
Arrosage des espaces verts hors Interdit xlx
pelouses et mazsifs fleuris Sauf arbres et arbustes plantés en pleine terre | Sauf arbres et arbustes plantés en pleine terre
depuis moins de 3 ans autorisé entre 18h et 11h | depuis moins de 3 ans autorisé entre 20h et 9h
Remplissage interdit
Remplissage et vidange des piscines sauf
i » .
non collectives (de plus d'1 m") . remise & niveau Interdit X
- premi&re miie en eau aprét accord du gestionnaire du réseau AEP si
le chantier avait débuté avant les premigres restrictions
Remplissage interdit
Remplissage et vidange des piscines 3 Sauf
vsage collectif 3 X|x
) . -remize 4 niveau
- impératif sanitaire aprés avis de I'ARS
et accord du gestionnaire du réseau AEP
Lavage de véhicules par des Interdit
professionnels (dont stations de
lavage) Sauf sur les pistes équipées de haute p ou de systéme de recyclage (mnimum 70 % Intercit X X|»
£3) d'eau recyclée) ou pomque programmé ECO sur ouverture partielle
Lavage de véhicules chez les
particutiers en dehors des stations de| Interdit a titre privé X
lavage
LUl Interdit
Ne!trt:‘{zﬁes g:sa‘f’:f:;d::;:::;res, Sauf si réalisé par une collectivité ou une ::;:pr::t:::nnetmyage professionnel avec du matériel Sauf impératif sanitaire ou sécuritaire, et réalisé < xlx
. g T P par une collectivité ou une entreprise de
r Jgrand public et les Sauf pour les chantiers en auto-construction et les chantiers en auto-rénovation gl v ress:::c du haute
collectivités aux avec du matériel haute pression L
régles de bon
usage d'économie|
[Alimentation des font bli deav
'mentation es fontaines publiques) L des publ et privées en circuit ouvert est interdite, dans 1a mesure ou cela est techriquement possible XIx]x
et privées d'ornement
Interdit
Adaptauon pour les terrains
tea t ou de p a
enjey nallonal ou international, I'arrosage réduit
au maximum est autorisé entre 20h et 9h sauf en
Arrosage des terrains de sport (y Interdit Interdit cas de pénurie en eau potable
compris les hqlppodmmes) Entre 11h et 18h Entre Sh et 20h Sont concernés les niveaux x| x
professionnels suivants
Football hommes ' Ligue 1et 2,
Natiorial 1et 2
Football femmes Dwvision 1 et 2
Rugby hommes : Top 14, pro D2,
National 1 et 2
Rugby femmes _ Elite 1 et 2
Interdit
Adaptation sur décision préfectorale pour les
Centres équestres et carrnéres L'arrosage des pistes et des carridres doit &tre L'arrosage des pistes et des carriéres doit &tre compétitions 3 e:;:u_ nauonal‘ou mlemaf(lonal x| x
équestres nférieur 3 12h par jour inférieur & 8h par jour avec Un arrosage réduit au maximum, sauf en cas
de pénurie en eau potable
L'arrosage des pistes et des carnéres doit étre
inférieur & 8h par jour
Interdit
Interdit b A I'exception des greens, par un arrosage réduit 3|
350 m’/semaine maximum par tranche de
Arrosage des golfs De 8h a 20h de fagon 3 diminver la Saufles greens et les départs 9 trous {entre 20h et Bh), sauf en cas de pénurie
Conformément 3 F'accord cadre golf Con::fl;‘;:?:‘l::ag ::\;5:;';33‘60;‘:‘"‘3 Réduction des consommations d'au moins d'eau potable XXX
et cnwronner(nse)m 2019-2024 Réduction d’au moins 80 % des volumes habituels]
Un registre de pvéleveme:::'e:/u etre rempli Un registre de prélévement devra étre rempli
8 B
hebdomadairement pour Firrigation un regls(re de prélevemen! devia éne rempl-
pour lirng




Usages Vigilance Alerte o
Surfaces accuedlant des Interdit
manifestations temporaires " P "
sportives et culturelles (motocross, | Sensibiliser le interdicvondianpsercntre T etigh Adaptation possible au cas par cas pour fes manifestations d'envergure
festivals, comices, patinoires)  |8rand public et e nationale ou internationale avec interdiction d*arroser entre 11h et 18h
collectivités aux
régles de bol
usage d'économie]
d'eav
Orpaillage, cheminement 3 pied dans "
le lit vif des cours d’eav Interdic
Les opératis pi tles ¢ d'eau et génératrices d'eaux polluées sont reportées (exemple
d'opération de nettoyage grande eau}
Pour les activités disp d'un arrété pr fixant des dispositi D quesala 3
Ces derniéres s'appliqueront
Sont p les p que leurs besoins en eau utilisée ont été réduits au par les et
P les les plus adap Un i appelé plan de sobriété hydrique (PSH), componanl les éléments justificatifs utiles (bllan des
mesures temporaires mises en place d'eav réali: Jestmisalad ition en cas de ol
T pour les prél de plus de 10 000 m*fan, des r de d’eau de respecti 5,10 et 25 % pour les niveaux
d'alerte, alerte renforcée et crise par rapport au volume de véférence (7) sont un objecn' cible h viser a minima au travers des plans de sobriété
hydrique ou dans les arrétés p fixant des di P alk sécheresse le cas échéant.
St le préléevement et le rejet en eau (direct ou indirect) ont liev dans la méme masse d’eav, les s'appliq ala d'eau, telle
que définie dans I'arrété ministériel en vigueur.
Activités industrielles (dont ICPE),
5 commerciales et Pour les ICPE, les déclarations des prélé: et sont
I dontla 5 st conformé aux dispositions de I'arrété en vigueur
supérieure 3 7000 m*fan
R d ur tout préle
supéneure 3100 m’/]
Registre hebdomadaire mis a Registre quotidien pour tout maiiz:d::sﬁiess;sg:::":::":i::z;;:n;”
. a: ) s , AEP,
disposition des services de contréle prélevement supérieure 3 100 m’jj abreuvement des animaux)
ez des préld de 25 % par rapport| Réduction des prélévements = .
(7 de bon Une priorization des usages pourra &tre conduite
masﬁkommh au volume de référence (7) de S0 % par rapport au volume de référence (7) au cas par cas pouvant conduire 3 une
d'eau ion des prélé etou
consommation plafonnée a 50% par rapport au
volume de référence (7)
Mettre en oeuvre des dispositions au moins temporaires de réduction des prélévements d'eau et limiter av
Activités industrielles (dont ICPE), maximum les consommations
commerciales et
artisanales dont la consommation est| Les op: p 1k d'eav et g ices d'eaux poll sont reportées.
< ou égale A 7000 m*fan
(6) Pour les P d'un arrété p al fixant des dispositi q itati pécifiques a la
sécheresse, ces derniéres s’appliqueront
- Pour les centres nucléaires de p ire des dalités de p etde d'‘eav, de
rejet dans I'environnement, e(lou |IMI(eS de  rejet dans I enwmnnement des effluents hqu-des en cas de ituati pi le par décisions de
Installations de production F'Autorité de sOreté nucléaire (app et décision « Limitess) h par le chargé de ! it
d'électricité d'ongine nucléaire,
hydraulique, et thermique a flamme, - Pour les installations thermiques 3 ﬂamme Ies d'eau liés av idisses t, aux eaux de process ou aux opérations de
visées dans le code de I'énergie, qui e restent i sauf sid pécifiques prises par arrété préfectoral
garantissent, dans le respect de
l'intérét général, I'approvisionnement] - Pour les i ions hyd les d'ouvrages nécessaires 3 l‘équnllbre du réseau électnque ou ala délivrance d'eav pour le
en électricité sur I'ensemble du compte d'autres usagers ou des milieux aquatiques sont auton,ées Le préfel peut imposer des disp S 5P ques pour la pt dela
territoire National brodiversité, dés lors quelles n' pas avec I'éq du & que et la g; del isi en électricité. Ne sont
dans tous les cas pas concernées les usines de pointe ou en téte de vallée p un enjeu de séc du réseau électrique national dont
la liste est fournie 4 I'article R 214-111-3 du Code de I'Environnement
Interdit
Adaptation pour les oignons, les pommes de
Irrigation interdite entre Sh et 20h terre, le 50ja, les plantes aromatiques et
médicinales, les vergers,les cultures de petits
Irrigation des cultures =l : Pas de restriction horaire si fruits, les cultures de semences, les
Ierigation interdite entre 11h et 18h utilisation de goutte a goutte, de expérimentations de plein champ (8),
Sauf pvé‘ljéevemelnts 3 partir de Pas de restriction horaire micro-aspersion ou de paillage I'horticulture (9) et les pépinidres
déconnectées de la ressource ":"‘I::?:_:: de' ssi::‘;: ;egm;tﬂtlz. t:e Adaptatlon pour Ies sermus et les jeunes plann Pour les cultures soumises 3 adaptation,
en eau en péniode d'étiage pe paiflag or Firrigation est interdite entre Sh et 20h
homcukure) autonsatlon d‘arrosage 24h124h le
jour et le lend dela ptation pour Ies semis et Iesleunes plants
piq PEepis
d g 24h/24h te
jour et le lendemain de fa plantation
Prévenir les
agriculteurs
8T trrigation interdite entre 12h et 17 h Irnigation interdite de 11h 3 18 h
Pas de restriction horaire i - BT i o
trrigation du maraichage utilisation de goutte 3 goutte, de Pag de res‘t’:c(;zr:xrgal:’::‘letmh tion
micro-aspersion ou de paillage & &
{Le maraichage comprend toutes les N .
cultures légumiéres dont les cultures Pas de restriction horaire Adaptation pour les semis et les jeunes plants | Adaptation pour les sa'mus et les jeunes plants
- : % 1repiqués : autorisation d'arrosage 24h/24h le jour|
sous serres, le bassinage des semis et repiqués - autorisation d‘arrosage 24h/24h le jour et le lendemain de la piantation
des plants en conteneur, hors et le lendemain de la plantation P
oignons et pommes de terre) A
Adptation pour s slades (0 basioge |, APPen b e e 00 basage
autorisé les jours de canicule identihés par J France L
Météo France
Abreuvement Ee d
des animaux Pas de sauf arrété sp q
Remplissage [ Interdit
vudang;::: P Sauf pour les usages nécessaires & une ; actvité commerciale régulidrement inscrite au registre du commerce ou o
d'un agré de pisci e, sous autorisation du service police de I'eau concerné
Sensibiliser le
and public et les|
P de prélévements (sous jeerake aux
pression et gravitaire) en cours d'eau| ragies de bon
= n'ae[;;;es;::%oov!’\“;;asg:‘eurn”eztﬂpour usage g'économie Retrait des dispositifs de p 5 s0us P des lits des cours deau, arrét de l'vsage des forages
'eay g
particuliers, entreprises et dans la nappe d = ov des disp gravitaires X X
collectivités
an
Hors usages prioritaires (13)




Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée “rise E|C]A
Prélévement Réduction des prélévements directs dans les canaux 3 adapter localement selon les niveaux de gravité en tenant compte x| x| x| x
en canaux des enjeux sécuritaires liés 3 la baisse des niveaux {fragilisation des berges, des digues, )
Exploitalion oplimizée de I'alimentalion det
loitati isée de I'al ion des itati imisée de I'ali ion des canaux notamment par regroupement des
canaux notamment par regroupement des canaux notamment par regroupement des bateaux pour le franchissement des écluses
Navigation bateaux pour le franchissement des écluses bateaux pour le franchissement des écluses
Flugwale ption de la navigation en cas de né i X
ier zone s V. Loire» | Cas particulier de la zone « Vallde dela Loire »
Sensibiliser le éd de 10 % des prél pour Réduction de 25 % des prélévements pour Cas particulier de la zone « Vallée de la Loire »
nd bll el alimentation des canaux alimentation des canaux Arrét de la navigation, mainticn des
BI2NC pUDiic 'a“:‘ ol au steict
régles de bon
e :,::3"0’“" Report des travaux sauf .
Teavaux en cours Limitation au maximum
dreau des nsques de perturbation -situation d'astec total XIX|X|Xx
des milieux aquatiques - pour des raitons de sécurité
- pour les travaux autorisés aprés accord du service de police de l'eau
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(1} La notion d'usage collecuif, mentionné 3 I'article D. 1332-1 du code de la santé publique s"applique aux piscines publiques et privées, ouvertes 3 tous ou 3 un groupe défini de personnes et qui ne sont pas destinées A étre utilisées dang
lun cadre famil al, par le propriétaire ou locataire, sa famille et les personnes qu'il invite, et dont I'eav dv bassin n'est pas vidangée entre chaque baigneur. La notion d'usage collectf ne s'applique pas aux piscines relevant d'un usage|
lumfamilial, telles que :

[1* Les piscines privées réservées 3 l'vsage | du propi oudul: du b Une location p et tie de ces piscines ne leur confére pas un usage collectf ;

2° Les piscines privées al'usage p de Ia lientéle de passage qui loue le Iogement d’habitation et n'y élit pas domicile ;

3* Les piscines privées réservées, pendant toute la durée du séjour, 3 l'usage personnel du client d'une unité, que ce soit une chambre, un emplacement ou un appartement, de I héb touristique hand et qui n'y élit pas|
[dormicile

(2) Pour les piscines & usage collectif

Les bains 3 remous dont le volume est inférieur 3 10 m? et les bassins individuels et sans remous étant sourmis b des fré de vidange pé plus élevées pour des raisons sanitaires, ains: que les piscines  usage médical, ne sont|
pas concernés par ces mesures de restriction.

Il est rappelé que le Préfet peut, sur pi de 'ARS, ¥ de la valeur de J de I'cau des bassins {valeur mismale de 30Lj/baignewur) et la idonge du bassn 51 I'eau nest pas conforme aux exigences)
ide qualité ou en cas de danger pour 1a santé des baxgneuls En pénode de canicule, le Préfet peut sur pi de I'ARS, d: der la vidange et le remplissage des basiins pour raisons sanitaires, afin d'offrir des|
imoyens de i alapop

3) Ces mesures concernent notamment les stations de lavage, les unités de Iavage des garages et stations-service, et les stations de lavage des entreprises professionnelles (de transport, 8TP, etc..). Il conviendra pour les stations de lavage

de rendre inutikisable les pistes de lavage faisant l'objet d'une Les I des stations de Iavage le sont tenus d'infe les usagers par un affichage des mesures de restrictions applicables. Iis
ftabliront en amont de la sécheresse [a liste des stations de lavage équipées de systéme de recyclag p d'un taux a70%
4) En matidre d"arrosage des terrains de sport, |l revient A chaque fédération de sport de pelouse en activité sur le département de partager en amont de la séch le calendrier des pé auprés de la DDT.
{5) Les volumes prélevés seront communiqués de maniére hebdomadaire 4 la DDT, afin de faciliter la des abjectifs de réd desp
(6) A I ‘excepuion des ICPE nécessaires -
en eau pour [ la santé, la survie et le b:en—éue des animaux et le respect des régles sanitaires liées aux ammaux,
- a Ia transformation agroalimentaire en flux poussé d en produits et destinés 3 I'al; et animale de P d'ongine agricole périssables a Pétat frais, qui ne

sont pas a Fétat congelé, et dont la transformat.on ne peut étre d-fférée

(7} Le volume de référence est défini dans l'article 2 - Il de Parrédté du 30 juin 2023 relatif aux mesures de restriction, en pénode de sécheresse, portant sus le p deavetla d'cau des i classées pour 1a
protection de 'environnement, comme étant le prélé moyen | n e au entre les moy des volumes prélevés calculés sur Fannée civile précédente et [a moyenne des volumes journaliers
prélevés calculés sur le el P de I'année précé Cette moy peut étre calculée en ne retenant que les jours d’:cnvn(es réalisés hors période de restriction liée i la sécheresse.

8) Les parcelles d’expénimentation de pleln champ dont la surface est nfénieure ou égale 3 10 000 m* menées par I'INRAe, ou autres i res ainsi que celles d'autres organismes de recherche validées par la)
i_hambre d'agriculture peuvent étre irnguées en péniode de crise aprés accord de la DDT.

i-haque irrnigant doit impérativement déposer un dossier de d d de de plein :hamp auprés de Ia Chambre d'agrniculture qu uansmet le dossler départemental a la DDT avant le 30 awril de I'année en
cours, avant le 31 juillet pour le colza et la . Ce dossier P! a minima le nom, Fadresse, les et mail de | la sur un plan de la parcelle comprenant les références,
zadastrales, le nom et I'adresse de l'organisme en chargs de |'expér le type de une note d: le p le d'exp

(9) U'horticulture deslgno la branche de I ay:culture consacrée 3 la culture de plantes potagéres ou ornementales. Les secteurs de 'horticulture se divisent en cing activités économiques
- 'horticulture (oule powr la pi de légumes,

Flrarbornculture fruitigre, pour la production de hunls,

i-la floriculture, pour la production de plantes ornementales et de fleurs,

tla pép , pour la d'espéces arbres et arbustes d’ornement ov non,

Fla . pour la prod ichére, floncole et de pépiniére en serre.

110) Bassinage des salades : technique qut consiste 3 maintenir les légumes humides en permanence durant les heures les plus chaudes de la journée, réalisée par aspersion pour mouiller les feuilles juiqu’a ce que le 10l sous la plante soit|
humide et change de couleur. Dés que le sol s’humidifie, Faspersion est arrétée, d ne sagit pas d'un arrosage. Opération pouvant &tre répétée plusieurs fois par Jour en conditions estivales chaudes et séches.

{11} L'article R.214-5 du code de I'environnement défini comme étant un usage domestique de l'eav, tout prélévement inférieur ou égal 3 1000 m' par an, qu'il soit effectué par une personne physique ou une personne morale et qu'il le
lioit av moyen d'une seule installation ou de plusieurs.

12) Sont ges les op de ptibles d" iner un ympact sur le milkeu plus imp: quen de normal.

13) Enjeux priontaires précisés 3 l'article S de I'arrété préfectoral n® 71-2024-08-02-00001 du 2 aolt 2024 et 3 Vartrcle 4 de I'arrété interdépartemental n® 1179 du 15 juillet 2024




